Boox 1.]

the verb doubly trans.: (TA:) or [this is
allowable, as it is paid that] AA has related this
on the authority of an Arab of the desert: so in
the K: but in the L, it is said that Seer' has
related this, from Amr, (meaning Sb,) from an
Arab of the desert. (TA.) En-Nawawee allows
the expression aZe 15 \'L;A;, meaning, I gave
such a tlu'ng to hi;ra, gc.; (o being redundant,
as in 4... (TS y.—\l-) “T sold such a thing to
him;”) ” occumng in several trals. (MF.) —
See 8. — Jl.ue &7 U:._.b) May God make me
(IAwr, K.)
s :';:.A; May I be made [or given as] thy
ransom ! ’Ibu-Umm-]_(é.sim says, that .y is
one of the verbs which signily He caused to bg,
or to become: and he cites the above phrase
from IAar; and adds, that the verb is only used
in the pret. tense. Others assert it to be rare.

[or give me as] thy ransom !

(TA)__JJi AW u“:‘ Suppose me; syn.
u..b (AHei, cited by Fei;) or rount me, or

0 2dsm0-

reckon me; syn. u.u.u-l, '_’-..o.l, M, K3
[or grant me;] to “have donc that. (M, K.*)

$ .02 d0- o

1) b Suppose Zcyd to he going away,

or gone away ; syn .(-.....l (So in two copies

of the §: in nnother, .,,......I ) Thus this verb is
doubly trans.: (S:) but it is not used in this
senso in the pret., nor in the aor.: ($, K:) you
do not say U3 Saknd .’L:.:;j [T supposed thee to

have done that]: nor (as some assert, Msb,) do

> 0-. wl o .
you say s ol s, (TA,) as say the vulgar,
though what the grammarians say, respecting
the class of verbs to which &l belongs, that

:,‘| dnd 3\ [with what follows them] may supply

the place of the two objective complementa, (as
0. Sk s o

when you say ,)b i Ot ok, and ul Sk

,,M I.pJ, ‘] thought Zeyd to be standing,”]
(Msb.)

affords matter for controvcrting this.
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3. '4...0,5 ul,, aor. of the latter verb w.g

and w, He strove to surpass him in giving,
freely,‘or disinterestedly, and he surpassed him
therein. (K.) [The former of the above aors.,
accord. to general opinion, is irregular; and the
latter, regular ; because the first radical letter is
93 88 in the case of ;.;;:,.‘; :..;;-\;, aor, ..Ju._;:
or, accord. to the rule laid down by Ks, the
reverse is perhaps the case, because the medial
radical letter is a guttural. Sce Lumsden’s Ar.
Gram., p. 171.]

4. 1&2-" & byl He prepawd or made
ready, the thing for him. (K.) — Alalt dZasl
.,ﬂ)...n, I prepared, or made ready, for thee the
Jood and beverage, and abundance of them.

(Tahdhechb el-Af'il.) But see this verb in an
intrans. S6NSE. e— ,:hl:!l .:.4; §1 The jfood, or

corn, or the like, became abundant and ample, so
) o-0%

that some of it was given amay. (A.) mm sl

By Sy
T r’)‘ 1 I became capable qf such a tlung

and able to do it. (A.) — iu—Jl 2N .,A,i The
thing was, or became, within thy power, or reack,
so that thou mightest take it. (K.*) Related on
the authority of IAar alone, who sa.ys, They
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did not say 90 Akl (TA.) 15200 & Lyl
The thing mas lasting to him. (A’Obeyd, AZ,
S, K.) J cites the following verse :

o . 0L .- ] - ’ -
Carbel poleid) ’;.)’ W‘M’BL

» ss 8. s0. 8- 0 . 2 -
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*
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[Large in the back of the neck, soft (or loose or
Slabby) in the flanks : dates of the best that El-
Medeeneh produces, prepared with clorified butter,
and leaven, are lasting (provisions) to him].
But ’Alee Ibn-Hamzeh says, that this is a mis-
take, and that the right reading is :.:.b;‘l

meaning “are prepared, and continued.” o in
a marginal note in a copy of the . (TA.) [Seo

too in the margin of ono of my MS. copies
of the 8.]

6. Vauals3 They gave gifts, one to another.
S, K.) _.:,..‘Al;:ll,,‘: [They have a habit
of mumallr/ giving  gifts). (TA)_AL.;\;
;,",.: U..LJI [lee pcople gave it; one to another).
(TA.) e &ni> ies Lot wbladl Vs [Nor is
their mutual giving of what is (possessed) among
them (from fear of) humiliation]: i.e., they
do not give by constraint. (TA, from a trad.)

8. v;:‘l (originally ;,\;3;2, TA,) He accepted
a &, or gift. (S, Msb.) ay5t He accepted it
las a gif]. (K.) \:,3;_3 .’A:.f ‘:..:;3! [ accepted
Jrom thee a dirhem, as a gift]). (L.)

10, cagia, (S,) or &b adezal, (Msb,) He
asked for a &a, or gift. (S, Msb.) — ;u_.b,:..\
hel.:. [(He asked him to give him a servant.]
(X, art. _sus-.)

3;5’ and ¥ i..:.n;o A yift (or thing bestowed) ;
properly, one that is freely and disinterestedly
given, not for any compensation; a free, or
disinterested, gift. (L.) [In the K, the latter
is explained as signifying simply a gift.] Pl. of
(A,
A’M &.A 4
Jree g ft Jor no requital, or compensatw‘n
and \.al,.n &.,A A gift for a 'requztal, or com-
pensa;z'on. |

the former 5& ; and of the latter, ;\M’.o
&e.) — [A M is of two kinds:

Thie distinetion is made in law, &c.]

i:.;zq Ml g.v. (K, in art. oal.)
s 2.
~ohy s .

i 5. 56€ wpatly.
.,al.b, and & LHlag: .
L4 - s . s - s 5.
walg and ¥ gy (K) and ¥ Slag and Ya)la,

(S, K) epithets from b, [*“ he gave, &e.”” : the
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first signifies Ghiving; properly, as a free gift,
disinterestedly, and not for any compensation :
or one who gives; 4c.:] the others are intensive
epithets, [as is said in the S of the third and
fourth,] signifying one who gives hberally, or
bountifully ; fc.: and in this rense ¥ oplag)! is
used as an epithet of God; or, accord. to the
NbL, it signifies He who dispenses his bounties
universally and perpetually, freely, or without
constraint, and disinterestedly, for no compen-
sation. The 5 in YWy is added to give more
as in o3, (TA.)

force to the intensiveness ;

\,—\b;; and ¥ 1.5;.; substs, of \,;53 [““he gave,
&e. ;" signifyiné A gift (or act of giving):
properly, that is free and disinterested, not for
any compensation ; a jree, or disinterested, dona-
tion]. (S, K, &c.) Seel.

;-\;,; A thing, such as food, prepared, ready,
at one’s hand. (S.)

.,..Jm.!l ,.-A,o ;1, 1 A valley abounding with
fire-wood.  (A.) = L.h,.o u')b ol

| Such a
one became prepared, or ready, (ll;-; 80 in
an excellent copy of the S:
13:.0 ) und able. (S.)

:...b;; see M — 1 4 cloud fulling [in rain]
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in any place: (K:) pl. wl,.o you say i
._,o,‘)" o’ ..,\M,.,II The rains became abundant

in the land. (TA.) _495,4» and 'lgb,o tAd
small pool of water left by a torrent : or the
former only is the corvect word, and the meaning
of which, as explained in the S, is a small hollow,
or cavity, m a6 mountain, in which water stay-
nates : pl. \.,abl,o and in the T it is said that
g,”cmall cavity, or hollow, in a rock, is called
dbgo, with fet-h, Leing extr. [with respect to
rule]. (TA)

in another copy,

C— o

dahgo: seo .,..5,4 and M_,o

.,:,.b,.o A thing given; properly, as a free
gift, &c.: see the verb. (Msb.) — 4 ..:,.;;-o
Having a thing

given to him; properly, az a
Sree gift, &e.

(Msb)_\:a,;;; A son; a
child ; offspring : and whatcver is given to one
by the Liberal, or Bountiful, Giver,.c., by God.
An epithet in which the character of a subst. is
predominant. (TA.)

by
P s -

1. aias, aor. w—', inf, n. ...A,, He trod, or
stamped upon it vehemently. (L.) — He pressed,
compressed, or pressed against, him; or € ;
abid (L, K.)

4. oyl It (flesh-meat) became stinking : (S,
K:) dial. form of o2t (TA.)

syn.

&ay A depressed, or low, piece of ground :
(X:) pl. [or rather coll. gen. n. of which it is
the n. un.] _?'...;3 (TA.)
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